
celles qui sont énoncées dans les sous-
paragraphes (6), (7) et (8), et quand
les opérations suivantes auront été effec-
tuées:

(1) Mise hors d'usage définitive de
tous les arbres porte-hélices, paliers de
butée, réducteurs de turbines ou moteurs
de propulsion principaux et turbines
ou cylindres des machines principales;

(2) enlèvement des chaises d'hélices;
(3) enlèvement et démolition de tous

ascenseurs pour aéronefs et enlèvement
de toutes grues, mâts de charge et ap-
pareils de lancement pour aéronefs.

Le bâtiment devra être niis dans l'é-
tat ci-dessus dans les mêmes limites de
temps que celles qui sont prévues à la
Section I pour mettre un bâtiment hors
d'état de remplir un service de combat.

Section IIL-Bâtiments à transformer
pour servir de cibles.

(a) Un bâtiment à déclaser par
transformation pour l'usage exclusif de
cible sera considéré comme hors d'état
de remplir un service de combat quand
on aura enlevé et mis à terre, ou détruit
à bord du navire:

(1) tous les canones;
(2) toutes les hunes de, direction de

paragraphs (6), (7) and (8),
the following have been effect

(1) mutilation beyond re
propeller shafts, thrust blocl
gearing or main propelling n
turbines or cylinders of main

(2) removal of propeller b
(3) removal and breaking

aireraft lifts, and the removal
craft cranes, derricks and law
paratus.

The vessel must be put in
condition within the saine lim
as provided in Section I for ri
vessel incapable of warlike SE

Section III.-Ve


